STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS - STANDARD
SCOPECOAT X-LARGE - 15.5"X52MM BLACK

Cushion Your Scope From Dings, Bumps & Expensive Damage

Nylon-faced, stretchy neoprene rubber cushions any rifle or pistol scope from
everyday bumps, scratches, dings, moisture, and dust. Snaps on and off quickly
without using rubber bands, clips, or strings. Scopecoat™ stretches
approximately 10% and the "perfect fit" is a matter of personal preference --
ranging between a relaxed fit to a more form-fitted one.

Attributes

Name: STANDARD SCOPECOAT X-LARGE - 15.5"X52MM BLACK
Manufacturer: SCOPECOAT

Product no.: 268101006

Mfr. No.: 10SC09BK

Color: Black

Dimensions: 15.5"x52mm

Size: XL

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 720053175011

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig, um zu verstehen, wie du deinen Abdeckschutz
sicher verwenden, warten und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Abdeckungen gemaf den in diesem Handbuch bereitgestellten
Anweisungen sicher verwendest.

® Verbesserte Ruckrufe: Halte dich Uber Rickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt informiert.
® OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die

EUSicherheitsanforderungen einhalt.
Besondere Verbraucherfokussierung: Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfélle zu

vermeiden.

® EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen konsultiere die zustandigen EUBehdorden.
® Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die EUSicherheitsgatePlattform auf Updates zur

Produktsicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Uberpriife immer die Abdeckung auf Schaden, bevor du sie verwendest.
® Stelle sicher, dass die Abdeckung sicher auf deinem Zielfernrohr sitzt, um ein Abrutschen wahrend des

Transports zu verhindern.

Vermeide es, die Abdeckung extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung Gber langere Zeit
auszusetzen.

Verwende die Abdeckung nicht, wenn sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung zeigt, da dies ihre
schitzenden Eigenschaften beeintrachtigen kann.

Halte die Abdeckung von scharfen Gegenstanden fern, um Durchstiche oder Risse zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:
® Entferne alle vorhandenen Abdeckungen oder Befestigungen von deinem Zielfernrohr.
® Richte die Offnung des SCOPECOAT mit dem Okular des Zielfernrohrs aus.
Dehne die Abdeckung vorsichtig Uber das Zielfernrohr, bis sie fest sitzt, und stelle sicher, dass sie
sicher, aber nicht zu straff ist.
® Achte darauf, dass die Abdeckung keine Linsen oder Bedienelemente des Zielfernrohrs blockiert.
2. Nutzung:

® Der SCOPECOAT kann wahrend des Transports und der Lagerung verwendet werden, um dein
Zielfernrohr vor St6Ren, Kratzern, Staub und Feuchtigkeit zu schitzen.

® Um die Abdeckung zu entfernen, greife einfach an die Kante und ziehe sie vorsichtig ab.

® Die Abdeckung kann mit einem feuchten Tuch gereinigt werden. Vermeide die Verwendung von
scharfen Chemikalien oder abrasiven Materialien.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge den SCOPECOAT gemal den oértlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist; prife die

Recyclingmdglichkeiten in deiner Umgebung.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es an den Hersteller zur ordnungsgemafen
Entsorgung zuriickzugeben.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung und Sicherheit der STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE
COVERS konsultiere bitte die entsprechenden Behdrden oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft

hast.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Geniel3e den Schutz und die Sicherheit, die dir
dein SCOPECOAT bietet!



Safety Instruction Guide for STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully to understand how to use, maintain, and dispose of your scope cover safely.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the scope cover by following the instructions provided in this guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding this product.

Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with EU safety requirements.

Special Consumer Focus: Keep the product out of reach of children to avoid any accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries, consult with relevant EU authorities.

Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the scope cover for any damage before use.

Ensure that the cover fits securely on your scope to prevent it from slipping off during transport.

Avoid exposing the cover to extreme temperatures or direct sunlight for extended periods.

Do not use the cover if it shows signs of wear or damage, as this may compromise its protective qualities.
Keep the cover away from sharp objects to prevent punctures or tears.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Remove any existing covers or attachments from your scope.

Align the opening of the SCOPECOAT with the scope eyepiece.

Gently stretch the cover over the scope until it fits snugly, ensuring that it is secure but not overly tight.
Ensure that the cover does not obstruct any lenses or controls of the scope.

2. Usage:

® The SCOPECOAT can be used during transport and storage to protect your scope from bumps,
scratches, dust, and moisture.

® To remove the cover, simply grip the edge and pull it off gently.

® The cover can be cleaned with a damp cloth. Avoid using harsh chemicals or abrasive materials.

Disposal Instructions

® Dispose of the SCOPECOAT in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or worn out; check for recycling
options in your area.

® |f the product is no longer usable, consider returning it to the manufacturer for proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use and safety of the STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE
COVERS, please reach out to the appropriate authorities or consult the retailer from whom you purchased the
product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the protection and peace of mind that comes with
using your SCOPECOAT!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
CUBIERTAS PROTECTORAS STANDARD
SCOPECOAT

Introduccion

Gracias por elegir las CUBIERTAS PROTECTORAS STANDARD SCOPECOAT. Esta guia proporciona informacion
importante sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee
este documento detenidamente para entender como usar, mantener y desechar tu cubierta de forma segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate de usar la cubierta de forma segura siguiendo las instrucciones
proporcionadas en esta guia.

® Recalled Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de retirada o seguridad relacionado con este
producto.

® Compras en Linea: Si compraste en linea, aseguUrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para evitar
accidentes.

® Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta con las autoridades
relevantes de la UE.

* Alertas Rapidas: Verifica regularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre inspecciona la cubierta antes de usarla para detectar cualquier dafio.

® Asegurate de que la cubierta se ajuste de manera segura a tu mira para evitar que se deslice durante el
transporte.

® Evita exponer la cubierta a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante periodos prolongados.

® No uses la cubierta si muestra signos de desgaste o dafio, ya que esto puede comprometer sus cualidades
protectoras.

® Mantén la cubierta alejada de objetos afilados para evitar pinchazos o rasgaduras.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacioén:

® Retira cualquier cubierta o accesorio existente de tu mira.

® Alinea la abertura del SCOPECOAT con el ocular de la mira.

® Estira suavemente la cubierta sobre la mira hasta que se ajuste de manera cefiida, asegurandote de
que esté segura pero no demasiado apretada.

® Asegurate de que la cubierta no obstruya ningun lente o control de la mira.

2. Uso:

® E| SCOPECOAT se puede usar durante el transporte y almacenamiento para proteger tu mira de
golpes, rasgufios, polvo y humedad.

® Para quitar la cubierta, simplemente agarra el borde y tira suavemente.

® | a cubierta se puede limpiar con un pafio himedo. Evita usar productos quimicos agresivos o
materiales abrasivos.

Instrucciones de Desecho



® Desecha el SCOPECOAT de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de residuos.
®* No deseches el producto en la basura doméstica regular si esta dafiado o desgastado; verifica las opciones

de reciclaje en tu area.
® Sj el producto ya no es utilizable, considera devolverlo al fabricante para una eliminacion adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la seguridad de las CUBIERTAS PROTECTORAS STANDARD
SCOPECOAT, consulta con las autoridades apropiadas o contacta al minorista donde compraste el producto.

Gracias por tu atencion a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de la proteccion y tranquilidad que ofrece el
uso de tu SCOPECOAT!



Guide de Sécurité pour les Caches de Protection
STANDARD SCOPECOAT

Introduction

Merci d'avoir choisi les Caches de Protection STANDARD SCOPECOAT. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez
lire ce document attentivement pour comprendre comment utiliser, entretenir et éliminer votre cache de lunette en
toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le cache de lunette en suivant les instructions fournies dans ce
guide.
Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit.

® Achats en Ligne : Si vous l'avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité de I'UE.

® Protection Spéciale des Consommateurs : Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter tout
accident.
Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consultez les autorités compétentes de I'UE.

® Alertes Rapides : Vérifiez réguliéerement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Inspectez toujours le cache de lunette pour tout dommage avant utilisation.

® Assurezvous que le cache s'adapte correctement a votre lunette pour éviter qu'il ne glisse lors du transport.
Evitez d'exposer le cache a des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil pendant de longues
périodes.

®* Ne pas utiliser le cache s'il présente des signes d'usure ou de dommage, car cela pourrait compromettre ses
qualités protectrices.

® Gardez le cache éloigné des objets tranchants pour éviter les perforations ou les déchirures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Retirez tout cache ou accessoire existant de votre lunette.

® Alignez I'ouverture du SCOPECOAT avec l'oculaire de la lunette.
Etirez doucement le cache sur la lunette jusqu'a ce qu'il s'ajuste bien, en veillant & ce qu'il soit sécurisé
sans étre trop serré.

® Assurezvous que le cache n'entrave pas les lentilles ou les commandes de la lunette.

2. Utilisation :

® | e SCOPECOAT peut étre utilisé pendant le transport et le stockage pour protéger votre lunette des
chocs, des rayures, de la poussiére et de I'hnumidité.
Pour retirer le cache, saisissez simplement le bord et tirezle doucement.
Le cache peut étre nettoyé avec un chiffon humide. Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs ou
des matériaux abrasifs.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le SCOPECOAT conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou usé ; vérifiez les options
de recyclage dans votre région.

® Sjle produit n'est plus utilisable, envisagez de le retourner au fabricant pour un élimination appropri€e.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation et la sécurité des Caches de Protection STANDARD
SCOPECOAT, veuillez vous adresser aux autorités compétentes ou consulter le détaillant auprés duquel vous avez
acheté le produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de la protection et de la tranquillité d'esprit que vous
apporte l'utilisation de votre SCOPECOAT !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS

Introduzione

Grazie per aver scelto gli STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo copriottica. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento per comprendere come utilizzare, mantenere e smaltire il tuo copriottica in
modo sicuro.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il copriottica in modo sicuro seguendo le istruzioni fornite in
questa guida.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sui Consumatori: Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare incidenti.
Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, consulta le autorita competenti dell'UE.
Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti sulla sicurezza del
prodotto.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Controlla sempre il copriottica per eventuali danni prima dell'uso.

Assicurati che il copriottica si adatti in modo sicuro al tuo mirino per evitare che scivoli via durante il trasporto.
Evita di esporre il copriottica a temperature estreme o alla luce diretta del sole per periodi prolungati.

Non utilizzare il copriottica se presenta segni di usura o danni, poiché cio potrebbe compromettere le sue
qualita protettive.

Tieni il copriottica lontano da oggetti appuntiti per prevenire forature o strappi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

Rimuovi eventuali coperture 0 accessori esistenti dal tuo mirino.

® Allinea l'apertura del SCOPECOAT con l'oculare del mirino.

® Allunga delicatamente il copriottica sul mirino fino a farlo aderire saldamente, assicurandoti che sia
sicuro ma non eccessivamente stretto.

® Assicurati che il copriottica non ostacoli alcuna lente o controllo del mirino.

Uso:

® || SCOPECOAT puo essere utilizzato durante il trasporto e la conservazione per proteggere il tuo
mirino da urti, graffi, polvere e umidita.
Per rimuovere il copriottica, afferra semplicemente il bordo e tiralo via delicatamente.
Il copriottica pud essere pulito con un panno umido. Evita di utilizzare sostanze chimiche aggressive o
materiali abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il SCOPECOAT in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se &€ danneggiato o usurato; verifica le opzioni di riciclaggio
nella tua zona.

Se il prodotto non € piu utilizzabile, considera di restituirlo al produttore per uno smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso e la sicurezza degli STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS, ti preghiamo di contattare le autorita competenti o di consultare il rivenditore dal quale hai

acquistato il prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la protezione e la tranquillita che deriva
dall'utilizzo del tuo SCOPECOAT!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6or STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie korzysta¢, utrzymywac i
pozbywac sie ostony na celownik.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie ostony na celownik, przestrzegajac instrukcji
zawartych w tej instrukcji.

® \Wzmocnione Przypomnienia: Badz na biezaco z wszelkimi informacjami o przypomnieniach lub
powiadomieniach dotyczacych bezpieczenstwa tego produktu.

® Zakupy Online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymogow bezpieczenstwa
UE.

® Szczegoblna Uwaga na Konsumentow: Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci, aby uniknaé wypadkow.

® Punkt Kontaktowy UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa skonsultuj sie z odpowiednimi
organami UE.

® Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme EU Safety Gate w celu uzyskania aktualizacji
dotyczacych bezpieczenstwa produktu.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Zawsze sprawdzaj ostone na celownik pod katem uszkodzeh przed uzyciem.

® Upewnij sie, ze ostona jest dobrze dopasowana do celownika, aby zapobiec jej zsunieciu sie podczas
transportu.

® Unikaj narazania ostony na ekstremalne temperatury lub bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez
dluzszy czas.

® Nie uzywaj ostony, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia, poniewaz moze to wptynac na jej
wiasciwosci ochronne.

®* Trzymaj ostone z dala od ostrych przedmiotow, aby zapobiec przebiciom lub rozdarciom.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Usun wszelkie istniejgce ostony lub akcesoria z celownika.

* Wyréwnaj otwér SCOPECOAT z okularami celownika.

® Delikatnie naciggnij ostone na celownik, az bedzie dobrze dopasowana, upewniajac sie, ze jest
zabezpieczona, ale nie zbyt ciasna.

® Upewnij sie, ze ostona nie zastania zadnych soczewek ani elementéw sterujgcych celownika.

2. Uzytkowanie:

® SCOPECOAT mozna uzywa¢ podczas transportu i przechowywania, aby chroni¢ celownik przed
uderzeniami, zarysowaniami, kurzem i wilgocia.

® Aby zdjaé ostone, po prostu chwy¢ krawedz i delikatnie ja Sciagnij.

® Ostone mozna czysci¢ wilgotng szmatka. Unikaj uzywania ostrych chemikaliow lub materiatow
Sciernych.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj SCOPECOAT zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub zuzyty; sprawdz opcje
recyklingu w swojej okolicy.

® Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, rozwaz zwrdcenie go do producenta w celu wtasciwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania i bezpieczenstwa STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS, prosimy o skontaktowanie sie z odpowiednimi organami lub konsultacje z
detalista, od ktérego zakupiono produkt.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie ochrong i spokojem, ktdre zapewnia korzystanie z
SCOPECOAT!



Turvallisuusohjeet STANDARD SCOPECOAT
SUOJAKANNEILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit STANDARD SCOPECOAT SUOJAKANNEET. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja ja
ohjeita, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi,
kuinka kayttaa, yllapitda ja havittda suojakansi turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista suojakannen turvallinen kayttd noudattamalla tAssé oppaassa annettuja ohjeita.

® Tehostetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista, jotka koskevat
tata tuotetta.

Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Pida tuote lasten ulottumattomissa onnettomuuksien valttdmiseksi.
EUyhteyspiste: Kaikkien tuotteiden on oltava EU:ssa sijaitseva yhteystieto turvallisuuskysymyksia varten.
Nopeat halytykset: Tarkista sdannéllisesti EU:n Safety Gate palvelusta paivityksia tuotteen turvallisuudesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Tarkista aina suojakansi ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Varmista, ettd kansi istuu tiukasti kiikarin paélla estaen sen liukumisen pois kuljetuksen aikana.
Vélta altistamasta kantta aarimmaisille lampétiloille tai suoraan auringonvalolle pitkiksi ajoiksi.

Ala kayta kantta, jos se nayttaa kuluneelta tai vaurioituneelta, silla taméa voi heikentéa sen suojaavia
ominaisuuksia.

® Pida kansi kaukana teravista esineista, jotta valtetadn puhkeamiset tai repeamat.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Poista kaikki olemassa olevat kannet tai kiinnikkeet kiikaristasi.

® Kohdista SCOPECOATIn aukko kiikarin silmé&kuppiin.

® Venyta kantta varovasti kiikarin paalle, kunnes se istuu tiukasti, varmistaen, etta se on turvallinen mutta
ei liian tiukka.

® Varmista, ettei kansi esté kiikarin linsseja tai sdatimia.

2. Kaytto:

® SCOPECOATIa voidaan kayttda kuljetuksen ja varastoinnin aikana suojaamaan kiikaria kolhuilta,
naarmuilta, pélylta ja kosteudelta.
Poista kansi yksinkertaisesti tarttumalla reunasta ja vetamalla se varovasti pois.
Kansi voidaan puhdistaa kostealla liinalla. Valta voimakkaiden kemikaalien tai hankaavien materiaalien
kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita SCOPECOAT paikallisten jatteiden havittamista koskevien saéantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessé, jos se on vaurioitunut tai kulunut; tarkista
kierratysmahdollisuudet alueellasi.

® Jos tuote ei ole enaa kaytettavissa, harkitse sen palauttamista valmistajalle asianmukaista havittamista varten.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita STANDARD SCOPECOAT SUOJAKANNEIDEN kaytosté ja
turvallisuudesta, ota yhteyttd asianomaisiin viranomaisiin tai kysy jalleenmyyjalta, jolta ostit tuotteen.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti suojasta ja mielenrauhasta, jonka SCOPECOATIn
kaytté tuo mukanaan!



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD
SCOPECOAT SKYDDSKAPSLAR

Introduktion

Tack for att du valde STANDARD SCOPECOAT SKYDDSKAPSLAR. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen
las detta dokument noggrant for att forstd hur du anvander, underhaller och gor dig av med ditt skydd.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktens sékerhet: Sakerstall sdker anvandning av skyddskapseln genom att félja instruktionerna i denna
guide.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden

angaende denna produkt.

Online shopping: Om produkten har kdpts online, se till att saljaren foljer EU:s sakerhetskrav.

Sarskilt konsumentskydd: Hall produkten utom rackhall for barn for att undvika olyckor.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, konsultera relevanta EUmyndigheter.

Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Inspektera alltid skyddskapseln for eventuella skador innan anvandning.

Se till att kapseln sitter sakert pa ditt sikte for att forhindra att den glider av under transport.

Undvik att utsatta kapseln for extrema temperaturer eller direkt solljus under langre perioder.

Anvand inte kapseln om den visar tecken pa slitage eller skada, eftersom detta kan dventyra dess skyddande
egenskaper.

® Hall kapseln borta fran vassa foremal for att forhindra punkteringar eller rivningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

* Ta bort eventuella befintliga skydd eller tilloehor fran ditt sikte.

® Justera 6ppningen pa SCOPECOAT med siktets dgonstycke.

® Strack forsiktigt kapseln 6ver siktet tills den sitter tatt, och se till att den &ar saker men inte for hart
atdragen.

* Kontrollera att kapseln inte blockerar nagra linser eller kontroller pa siktet.

2. Anvéndning:

® SCOPECOAT kan anvandas under transport och lagring for att skydda ditt sikte fran stétar, repor,
damm och fukt.

® For att ta bort kapseln, greppa helt enkelt kanten och dra forsiktigt bort den.

® Kapseln kan rengdras med en fuktig trasa. Undvik att anvanda starka kemikalier eller slipande material.

Avfallsinstruktioner

® Gor dig av med SCOPECOAT i enlighet med lokala avfallshanteringsbestammelser.

® Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller utsliten; kontrollera atervinningsalternativ i
ditt omréade.

® Om produkten inte langre ar anvandbar, 6vervag att returnera den till tillverkaren for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angéende anvandningen och sikerheten av STANDARD SCOPECOAT
SKYDDSKAPSLAR, vanligen kontakta relevanta myndigheter eller konsultera aterforsaljaren dar du kopte produkten.



Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av skyddet och sinnesfriden som foljer med att
anvanda din SCOPECOAT!



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD SCOPECOAT
OCHRANNE KRYTY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili STANDARD SCOPECOAT OCHRANNE KRYTY. Tento priivodce poskytuje dileZité
informace o bezpecnosti a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vaseho produktu. Pfectéte si
prosim tento dokument peclivé, abyste pochopili, jak bezpeéné pouzivat, udrzovat a likvidovat svij kryt puskohledu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecéné pouzivani krytu puskohledu podle pokynti uvedenych v tomto
prdvodci.

® Zesilené staZzeni: Budte informovani o pfipadnych stazenich nebo bezpecnostnich oznamenich tykajicich se
tohoto produktu.

® Nakup online: Pokud jste zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje evropské bezpe€nostni pozadavky.

® Zvl4stni zaméfeni na spotfebitele: Uchovavejte produkt mimo dosah déti, aby se pfedeslo jakymkoli
nehodam.

® Kontaktni misto EU: Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti se obratte na pfislusné evropské Urady.

® Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o bezpec¢nosti produktu.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy zkontrolujte kryt puSkohledu na jakékoli poSkozeni pfed pouzitim.

Ujistéte se, Ze kryt bezpecné sedi na vaSem puskohledu, aby se zabranilo jeho sklouznuti béhem transportu.
Vyhnéte se vystaveni krytu extrémnim teplotam nebo pfimému slunecnimu zafeni po delSi dobu.
NepouZiveijte kryt, pokud vykazuje znamky opotiebeni nebo poskozeni, protoZe to mdize ohrozit jeho
ochranné vlastnosti.

® Uchovavejte kryt daleko od ostrych pfedmétl, aby se predeslo propichnuti nebo roztrzeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Qdstrante jakékoli stavajici kryty nebo pfisluSenstvi z vaseho puskohledu.

® Zarovnejte otvor SCOPECOAT s okularem puskohledu.

* Jemné natahnéte kryt pfes puskohled, dokud se bezpecné neuchyti, ujistéte se, Ze je bezpecny, ale ne
prilis tésny.

* Ujistéte se, Ze kryt nebrani zadnym ¢ockam nebo ovladacim prvkim puskohledu.

2. Pouzivani:

® SCOPECOAT Ize pouzivat béhem transportu a skladovani k ochrané vasSeho puskohledu pfed nérazy,
Skrabanci, prachem a vlhkosti.

® Pro odstranéni krytu jednoduSe uchopte okraj a jemné jej stahnéte.

® Kryt Ize Cistit vihkym hadfikem. Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii nebo abrazivnich
materiald.

Pokyny k likvidaci

® Likvidujte SCOPECOAT v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany; zkontrolujte
moznosti recyklace ve vasi oblasti.

® Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvazte jeho vraceni vyrobci k fadné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli otazky nebo obavy ohledné& pouzivani a bezpe¢nosti STANDARD SCOPECOAT OCHRANNYCH
KRYTU se obratte na pfislusné arady nebo konzultujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.



Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. UZijte si ochranu a klid, ktery pouzivani vaseho
SCOPECOAT pfinasi!



